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Yleista

]
Lue seuraavat ohjeet, myds takuuehdot, ennen laitteen asentamista ja kayttamista.

Kay verkkosivustollamme www.electroluxprofessional.com ja avaa Tuki-osio, jossa voit

U rekisteroida tuotteesi

saada tuotettasi koskevia neuvoja ja vinkkeja seka huolto- ja korjaustietoja.

Asennus-, kaytté- ja huolto-ohjeet siséltava kasikirja (jaljempana kasikirja) antaa kayttajalle tarpeellisia tietoja laitteen oikeaa ja
turvallista kayttéa varten.

Vaikka kasikirjassa on paljon tekstia ja varoituksia, sen sisaltdmien ohjeiden tarkoitus on kuitenkin parantaa kaikin tavoin laitteen
toimintaa ja suorituskykya ja erityisesti valttaa aiheuttamasta vahinkoja ihmisille, esineille tai elaimille vaaranlaisen kayton tai vir-
heellisten toimenpiteiden vuoksi.

On erittain tarkead, ettd kaikki laitteen kuljetukseen, asennukseen, kayttéonottoon, kayttéon, huoltoon, korjaukseen ja kaytosta
poistamiseen osallistuvat henkilét lukevat huolellisesti tdman kasikirjan ennen toimenpiteiden suorittamista sellaisten virheellisten
toimenpiteiden ja ongelmien valttdmiseksi, jotka voisivat vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa henkilévahinkoja. Turvallisuusasiat on
suositeltavaa kayda lapi kayttajien kanssa saanndllisin valiajoin. Liséksi on erittdin tarkeaa, etta laitteen kayttéon valtuutettu hen-
kil6std on saanut laitteen kayttd- ja huoltokoulutuksen.

Edelleen on tarkeaa, etta kasikirja pidetaan aina kayttajan ulottuvilla laitteen kayttépaikan lahella, jotta se on helposti saatavilla
ongelmatilanteissa ja aina tarvittaessa.

Jos laitteen kaytdsta on kasikirjan lukemisen jalkeen kysymyksia tai epaselvyyksia, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun huol-
toliikkeeseen. Henkiléstdmme auttaa mielelldan laitteen parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja tehokkuuden varmistamiseksi.
Muistutamme viela lopuksi, etta kaikkien laitteen kayttévaiheiden aikana on aina noudatettava voimassa olevia turvallisuus-, ty6-
hygienia- ja ymparistdnsuojelumaarayksia. Kayttajan vastuulla on siis varmistaa, etta laitetta kaytetdan ainoastaan optimaalisissa
turvallisuusolosuhteissa henkil6- ja omaisuusvahinkojen valttdmiseksi.

TARKEAA
» Valmistaja ei vastaa millaan tavalla toimenpiteista, jotka on suoritettu ohjekirjan maaraysten vastaisesti.

* Valmistaja pidattdd oikeuden muuttaa téssa julkaisussa kasiteltyjen laitteiden ominaisuuksia ilman
ennakkoilmoitusta.

» Taman kasikirjan osittainenkin kopiointi on kielletty.
» Tama kasikirja on saatavissa digitaalisessa muodossa:
— ottamalla yhteytta jalleenmyyjaan tai lahimpaan huoltopisteeseen
— lataamalla kasikirjan viimeisin paivitetty versio nettisivulta www.electroluxprofessional.com.

« Kasikirjaa on aina sailytettava laitteen l1aheisyydessa, paikassa, jossa se on helposti saavutettavissa. Laitteen kayt-
tajien ja sita korjaavien henkildiden on voitava aina saada se helposti kasiinsa ja luettavaksi.
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A

TURVALLISUUSTIEDOT

A.1 Yleista

Nama laitteet on tarkoitettu kaupalliseen kayttoon, kuten ravintoloiden, ruokaloiden ja
sairaaloiden keittidihin. Laitetta saa kayttaa lautasten, kuppien, lasien, aterimien seka
vastaavien astioiden pesemiseen tai kuivaamiseen (mallista riippuen).

Laitteen turvallinen kayttd ja kasikirjan oikea ymmartaminen vaativat asiakirjoissa
kaytettyjen termien ja sovittujen merkintojen tuntemista. Kasikirjassa kaytetaan seuraavia
merkkeja erilaisten vaarojen merkitsemiseen ja tunnistamiseen:

D4 oel b

VAROITUS

Kayttohenkiloston terveys- ja turvallisuusvaara.

VAROITUS

Hengenvaarallisen sahkoiskun vaara - vaarallinen jannite.

VARO

Laitteen tai kasitellyn tuotteen vahingoittumisen vaara.

TARKEAA
Tarkeita ohjeita tai tietoja tuotteesta

Potentiaalintasaus

Lue ohjeet ennen laitteen kayttamista

@ Selvennyksi4 ja selityksia

A.2 Yleinen turvallisuus
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Konetta eivat saa kayttda fyysisesti, sensorisesti tai henkisesti rajoitteiset tai
kokemattomat tai taitamattomat henkilot (lapset mukaan lukien), ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkild opasta heita koneen kaytdssa tai valvo heita.

— Al anna lasten leikkia laitteella.
— Pida kaikki pakkausmateriaalit ja pesuaineet poissa lasten ulottuvilta.
— Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Yli 8-vuotiaat lapset seka henkilot, joiden fyysinen, aistien tai mielen terveys on
heikentynyt tai joilla ei ole tarpeellista kokemusta ja tietoa, saavat kayttaa tata laitetta,
jos kayttoa valvotaan tai jos heille on annettu laitteen turvallista kayttoa koskevat ohjeet
ja he ymmartavat mahdolliset vaarat.

Katso asianmukaiset henkildonsuojaimet luvusta “A.3 Henkilbnsuojaimet".

Joissakin taman kasikirjan kuvissa kone tai sen osa on esitetty ilman suojuksia tai
suojukset poistettuina. Suojukset eivat ole nakyvissa vain sen vuoksi, ettd kuva olisi
selkeampi. Al koskaan asenna konetta ilman suojuksia tai suojukset pois kaytosta.
Laitteeseen kiinnitettyjen turvallisuus-, vaara- ja ohjemerkintojen irrottaminen, asiaton
kasittely tai lukukelpoisuuden turmeleminen on kielletty.

Koneen turvalaitteita ei saa poistaa tai kasitella.



* Lue asennusohjeet ennen kuin teet koneelle mitaan toimenpiteita. Niissa kuvataan
oikeat menettelytavat, ja ne sisaltavat tarkeita turvallisuusohjeita.

« Sivullisten paasy tyoskentelyalueelle on kielletty.

» Poista tyoskentelyalueelta kaikki tulenarat tuotteet tai esineet.

* Koneen sijoittamisen, asentamisen ja purkamisen tekee pateva henkilokunta voimassa
olevien turvallisuusmaaraysten mukaisesti koskien seka toimenpiteissa tarvittavia
varusteita etta toimintatapoja.

A.3  Henkilonsuojaimet

Taulukko laitteen kayttoian eri vaiheiden aikana kaytettavista henkilonsuojaimista.

Vaihe Suojavaate- | Turvajalki- Kasineet | Silmansuo- Kypara
tus neet jaimet

Kuljetus — [ J —

Kasittely [ [ O — —

Pakkauksen O [ O —

purkaminen

Asennus O o o' — —

Normaali () ) o’ O —

kayttd

Saadot O o — — —

Saanndllinen O () [ A @) —

puhdistus

Erikoispuh- @) ) [ A @) —

distus

Huolto O [ J O — —

Purkaminen O o O O —

Romutus O [ O O —

Selitys:

o KAYTETTAVA HENKILONSUOJAIN

O KAYTE'I'_'_I'AVISSA OLEVA TAI TARVITTAESSA KAYTETTAVA
HENKILONSUOJAIN

_ HENKILONSUOJAINTA El VAADITTU

1. Naiden toimenpiteiden aikana on kaytettava Vviiltosuojakasineitd. Henkildsuojavarusteiden kayton
laiminlydnti voi altistaa kayttajat, erikoishenkiloston seka muut laitetta kayttavat terveyshaitoille (mallista
riippuen).

2. Naiden toimenpiteiden aikana on kaytettdva lammonkestavia kasineitda, jotka soveltuvat kosketukseen
veden ja kaytettyjen aineiden kanssa (tarkista vaaditut henkildsuojavarusteet aineiden
kayttoturvallisuustiedotteesta).  Henkildsuojavarusteiden  kaytdon laiminlydnti  voi altistaa  kayttajat,
erikoishenkiloston seka muut laitetta kayttavat kemikaaleille ja aiheuttaa mahdollisia terveyshaittoja (mallista
riippuen).

3. Naiden toimenpiteiden aikana on kaytettdvd kasineitd, jotka soveltuvat kosketukseen kaytettyjen
kemikaalien kanssa (tarkista vaaditut henkildsuojavarusteet aineiden kayttéturvallisuustiedotteesta).
Henkildésuojavarusteiden kayton laiminlyonti voi altistaa kayttajat, erikoishenkiloston sekd muut laitetta
kayttavat kemikaaleille ja aiheuttaa mahdollisia terveyshaittoja (mallista riippuen).
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A.4  Kuljetus, siirtaminen ja varastointi

Laitteiden mitoista johtuen koneita ei voida pinota paallekkain kuljetuksen, siirtamisen ja
varastoimisen ajaksi. Nain valtetaan kuormien pinoamisesta aiheutuvan kaatumisen
riski.

Riippuvan kuorman alla ei saa oleskella kuormauksen ja kuorman purkamisen aikana.
Sivullisten paasy tydskentelyalueelle on kielletty.

Laitteen oma paino ei yksin riita pitamaan sita paikoillaan.

Konetta nostettaessa kiinnitysta ei saa tehda liikkuviin eika heikkoihin osiin, joita ovat
esimerkiksi kotelot, sahkokanavat, paineilmajarjestelman osat jne.

Ala tydnna tai veda konetta siirtamisen aikana, jotta se ei vahingossa paase kaatumaan.
Kayta koneen nostamiseen asianmukaisia valineita.

Koneen kuljetuksesta, kasittelysta ja varastoinnista huolehtivan henkildston on oltava

asianmukaisesti ohjeistettu ja koulutettu nostojarjestelmien kayttoon ja heidan tulee
kayttaa suoritettavalle toimenpiteelle sopivia henkildonsuojaimia.

A.5 Asentaminen ja kokoonpano

Noudata koneen mukana toimitettuja asennusohjeita.

Ala asenna vaurioitunutta konetta. Kadonneiden tai vaurioituneiden osien tilalle on
hankittava alkuperaiset varaosat.

Ala tee muutoksia koneen mukana toimitettuihin osiin.

Kytke kone irti sahkoverkosta ennen minkaan asennustoimenpiteen tekemista. Kytke
kone sahkoverkkoon vasta asennuksen paatyttya.

Konetta ei saa asentaa ulkotiloihin ja/tai ymparistoon, jossa se on alttina saan
vaikutukselle (sade, suora auringonvalo, pakkanen, kosteus, pdly jne.).

Ala asenna konetta yli 2000 metrin korkeudelle merenpinnasta.

Varmista, etta lattia, jolle kone asennetaan, on tasainen, tukeva, kuumuudenkestava ja
puhdas.

Jos saatavilla, asenna lisavaruste koneen kiinnittamiseksi lattiaan.
Kayta turvaportaita, kun joudut korjaamaan korkeita koneita.

A.6  Sahkoliitanta
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Laitteen sahkotyot saa tehda ainoastaan pateva henkilokunta.

Varmista, etta sahkonsyotto vastaa tyyppikilven tietoja.

Asenna kone kayttdmaassa voimassa olevien turvallisuusmaaraysten ja paikallisten
lakien mukaisesti.

Jos virtajohto on vahingoittunut, vaarojen valttamiseksi sen saa vaihtaa vain
huoltopalvelu tai joka tapauksessa pateva henkilokunta.

Koneen on oltava oikein maadoitettu. Valmistaja ei vastaa riittamattomasta
maadoituksesta aiheutuvista seurauksista.

Jos potentiaalintasauspiiri on valmisteltu, liita kone siihenv.

Koneen sahkonsyoton suojaamiseksi oikosuluilta ja/tai ylikuormitukselta asenna
lampoévaroke tai sopiva automaattinen lampémagneettinen katkaisija, ADS (Automatic
Disconnection of Supply).

Koneen sahkonsyoton suojaamiseksi vuotovirroilta asenna herkka manuaalisesti
palautettava, ylijanniteluokalle Ill sopiva vikavirtasuojakytkin, RCD (Residual Current
Device).

Suojaus epasuorilta kontakteilta (sahkonsyottotyypin ja potentiaalintasaussuojapiirinv
maadoitusten liitantdjen mukaisesti) on kuvattu kohdassa 6.3.3, EN 60204-1 (IEC
60204-1) ja TN- tai TT-jarjestelmissa kaytetdan suojalaitteita, jotka varmistavat
automaattisen sahkonsyoton katkeamisen kun esiintyy eristysvika, IT-jarjestelmissa



kaytetaan eristystilan valvontalaitetta tai differentiaalivirran suojalaitetta, joka aktivoi
automaattisen katkaisun (on asennettava eristystilan valvontalaite, joka osoittaa
mahdollisen ensimmaisen jannitteessa olevan osan maasulun, ellei ole asennettu
suojalaitetta virran katkaisemiseksi tallaisen vian sattuessa. Taman laitteen taytyy
aktivoida aanimerkki ja/tai nakyva ilmoitus, jonka tulee jatkua koko vian keston ajan).
Esimerkki: TT-jarjestelmaan on asennettava ennen virransyottéa vikavirtasuojakytkin
laukeamisvirralla  (esimerkiksi 30 mA), joka vastaa sen rakennuksen
maadoitusjarjestelmaa, johon kone asennetaan.

Korityyppisten astianpesukoneiden yhteyteen on asennettava hatakatkaisin syotto- ja
poistopuolelle. Kaikkia myohemmin asennettuja lisamoduuleita varten siirra hatakytkin
laitteiston paihin.

Varmista kaikkia myohemmin asennettavia lisamoduuleita varten, etta virtajohto on
oikein mitoitettu.

A.7 Huoltopalvelu

Vain alkuperaiset varaosat takaavat laitteen turvastandardit.

A.8 Pakkauksen havittaminen

Havita kaikki pakkaukset asennusmaassa voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

A.9 Koneen kaytostapoisto ja romutus

Koneen sahkotoita saa tehda vain pateva henkildkunta virta katkaistuna.
Laitteen purkamisen saa suorittaa vain pateva henkilokunta.

Tee laite toimintakyvyttomaksi ennen kaytostapoistoa irrottamalla sen virtajohto. Irrota
kaikki lukituslaitteet, jotta kukaan ei voi vahingossa jaada loukkuun kaapin sisalle.

Katso kohdasta “A.3 Henkilénsuojaimet” sopivat henkildnsuojaimet.

Kun kone poistetaan kaytosta lopullisesti, “CE“-merkinta, tdma kasikirja ja muut laitetta
koskevat asiakirjat on tuhottava.

TARKEAA
Sailyta nama ohjeet kayttajien ulottuvilla tulevaa kayttoa varten.

B YLEISTA
B.1 Johdanto Huoltopalvelu Valmistajan valmentama/kouluttama hen-
TamE Kavits t i laitteistoia koskevia tictoia. K&vits tai pateva kilo, joka ammattitaitonsa, kokemuksensa,
ama kay 9|?.Pas..?tn ata Er' atl elstop ostewa 1e Ojakk aytto- teknikko erityiskoulutuksensa seka tapaturmantor-
oppaan sisaltdmat tuotekuvat ovat ainoastaan esimerkkeja. juntamaaraysten e
Huomaa, etta késikirjan kuvat ja kaaviot eivat ole oikeassa perustee”a pystyy arvioimaan koneella
mittakaavassa. Ne toimivat lisdyksind kirjoitettuihin ohjeisiin suoritettavat toimenpiteet ja tunnistamaan
antaen lyhyen yhteenvedon, mutta eivat kuvaa laitetta tarkasti. ja valttamaan mahdolliset vaarat. Tahan
Laitteen asennuskaavioissa olevat numeroarvot on annettu ryhmaén kuuluvat mekaniikan, séahkotek-
millimetreina ja/tai tuumina. niikan ja elektroniikka-alan ammattilaiset.
Vaara Mahdollisten vammojen ja terveysvaaro-
B.2 Maaritelmét jen aiheuttaja.
Vaaratilanne Mika tahansa tilanne, jossa kayttaja altis-

Seuraavassa on maaritelmat tarkeimmille kasikirjassa
kaytetyille termeille. Lue ndma maaritelmat huolellisesti

tuu yhdelle tai useammalle vaaralle.

ennen muiden osien lukemista. Riski Mahdollisten vammojen tai terveysvaaro-

jen todenndkoéisyyden ja vakavuuden

Kayttaja Koneen asennus-, saato-, kaytto- ja huol- . .. 4
tohenkilokunta, puhdistus- ja korjaustéita _ yhdlstel.ma vagratlla}nteessa'.. E—
suorittavat henkilot seka kuljetukseen Suojaukset Turvatoimenpiteet, jotka sisaltavat erityis-
osallistuvat henkilot. ten teknisten menetelmien kaytdn
Valmistaja Electrolux Professional SpA tai mika (suojukset ja turvalaitteet) kayttajien suo-
tahansa Electrolux Professional SpA: n jaamiseksi vaaroilta.
valtuutettu huoltoliike. Suojus Koneen osa, jota kaytetdan erityisella
Koneen nor- Kayttajat, jotka ovat saaneet ohjeet ja tavalla suojauksen aikaansaamiseksi fyy-
maaliin kayt- koulutuksen koneen normaaliin kayttdon sisen esteen avulla.
toon osallis- liittyviin toimenpiteisiin seka siihen liittyviin Turvalaite Laite (muu kuin suojus), joka poistaa
tuva henkiléstd  vaaroihin. vaaran tai vahentaa3 sita. Laitetta voidaan

kayttaa yksindan tai yhdessa suojuksen
kanssa.
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Asiakas Henkild, joka on ostanut koneen ja/tai joka
paattaa sen kaytosta ja kayttaa sita (esi-
merkiksi yritys, yrittdja tai yhtio).

Hatapysaytys- Hatapysaytykseen tarkoitettujen osien

laite kokonaisuus, laite aktivoidaan yhdella
toimenpiteella ja sen avulla valtetaan tai
minimoidaan vahingot henkildille, omai-
suudelle tai eldimille.

Hengenvaaral- Sahkoévirran vahingossa tapahtuva pur-

linen kautuminen ihmiskehoon.

sahkoisku

B.3 Laitteen ja valmistajan tunnistetiedot
Kuvassa nakyy esimerkki koneessa olevasta merkinnasta tai

tyyppikilvesta:

HUOM!

Katso tiedot koneen tyyppikilvesta ottaessasi
yhteytta valmistajaan (esim. varaosien tilaamista
varten jne.).

i)

B.4 Lisatietoja

Huomaa, ettd kasikirjan kuvat ja kaaviot eivat ole oikeassa
mittakaavassa. Ne toimivat lisdyksina kirjoitettuihin ohjeisiin
antaen lyhyen yhteenvedon, mutta eivat kuvaa laitetta tarkasti
Asennuskaavioissa olevat numeroarvot on annettu millimet-
reina ja/tai tuumina.

Tavallisesti laite kuvataan korin sisdantulo oikealla (“R);
laitteet, joissa korin sisdantulo on vasemmalla (“L*), kuvataan
vain tarvittaessa, jolloin puoli mainitaan.

- B.4.1 Tehtaan kuvauksen tulkitseminen
Made in EU 2017 . L. .
F.Mod. Comm.Model Tyyppikilvessa mainittu tehtaan kuvaus tarkoittaa seuraavaa:
PNC Ser.Nr.
EL v Hz kW
Type ref. (1) (2) (3) 4) ®) 6
N MH DR E 5
Ce IPX5 E N MD DR E 5
N LD DR E 5 M
Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly) N cD DR E 5
Tyyppikilvessa nakyvat koneen tunniste- ja tekniset tiedot. N N
Kuvaus Mahdolliset muuttujat

Kilven siséltdmien tietojen merkitys nadkyy alla olevassa

taulukossa:

F.Mod. laitteen valmistustehtaan kuvaus

Comm.Model kaupallinen kuvaus

PNC valmistuksen tuotekoodi

Ser.Nr. sarjanumero

V syottojannite

Hz syébttétaajuus

kW maksimiottoteho

Type ref. lyhenneluettelo, jota kaytetdan
koneen tyypin yksiselitteiseen
tunnistamiseen

IPX5 suojausluokka polya ja vettad
vastaan

CE CE-merkinta

Electrolux Professio-  valmistaja

nal SpA Viale Treviso
15 33170 Pordenone
Italia

Tyyppikilpi on kiinnitetty laitteiston etupaneeliin.

Kuva 1 Tyyppikilven sijainti

TARKEAA

O

Koneen asentamishetkellda on tarkistettava, etta

sahkoliitanta vastaa tyyppikilven tietoja.
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(1) Merkinta
(2) Moduulin pituus

N = merkki ilmoitetaan

MH = 22" kuumailmapuhallin
ilman luukkua; MD = 22"
varusteena luukku; LD = 35";
CD = kulma 90°°

DR = kaksoishuuhteleva

3) Kuivaimen tyyppi

astianpesukone

(4) Syo6ttd E = S&hko

(5) Taajuus 5=50Hz
6 =60Hz

6 Muut toiminnot M = meriymparisté6n sopiva
versio

B.5 Tyypin viite

—»

?

DDR * * *
Selitys
2 Laitteen tyyppi
» Kaksoishuuhteleva kuivain
B Mitta
* 0 = keskikokoinen 22""
* 1=suuri 35"
e 2 =kulma90°°
(o8
Luukku
e 0=ilman luukkua
* 1 =varustettu luukulla
D

Sahkdnsyotto
* 0 =sahkdinen




VARO

Varmista kaikkia myohemmin asennetta-
via lisdmoduuleita varten, ettd virtajohto
on oikein mitoitettu.

B.6 Vastuu

Valmistaja ei vastaa milldan tavalla vahingoista ja
toimintahairidista, jotka ovat aiheutuneet:

» taman kasikirjan ohjeiden noudattamisen laiminlydnnista

» Kkorjausten suorittamisesta sdantdjen vastaisesti ja muiden
kuin varaosaluettelon siséltdmien varaosien kaytdsta
(muiden kuin alkuperaisten varaosien ja lisdvarusteiden
asentaminen ja kayttdminen voi haitata laitteen toimintaa ja
saada valmistajan alkuperaisen takuun raukeamaan)

« asiantuntemattomien henkildiden suorittamista
toimenpiteista

» valtuuttamattomista muutoksista tai toimenpiteista

* puuttuvasta, puutteellisesta tai riittdmattémasta huollosta

* laitteen vaarasta kaytosta

» ennakoimattomista poikkeustilanteista

+ laitteen kaytdsta asiantuntemattoman ja/tai kouluttamatto-
man henkildston toimesta

» kayttbmaassa voimassa olevien tyOpaikkaa koskevien
turvallisuus-, hygienia- ja terveysmaaraysten noudatta-
matta jattamisesta.

Valmistaja ei vastaa milldan tavalla vahingoista, jotka ovat
aiheutuneet kayttajan tai asiakkaan tekemien omavaltaisten
muutosten tai muunnosten vuoksi.

Tybnantaja tai tydpaikan vastuuhenkild tai tekniseksi tukihen-
kiloksi maaritetty henkild on vastuussa tyontekijoiden kayttéon
annettavien, sopivien henkildsuojainten maarittdmisesta ja
valitsemisesta kayttbmaassa voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

Valmistaja ei milldadn tavoin vastaa kasikirjan sisaltdmista
mahdollisista epatasmallisyyksista, mikali ne johtuvat paino-
virheista tai kdanndsvirheista.

Mahdolliset asennusta, kayttda ja huoltoa koskevien ohjeiden
lisdykset, jotka valmistaja katsoo tarpeelliseksi toimittaa asiak-
kaalle, on sailytettdva yhdessa kasikirjan kanssa, johon ne
olennaisesti kuuluvat.

B.7 Tekijanoikeudet

Tama kasikirja on tarkoitettu ainoastaan kayttajan ohjekirjaksi
ja sen saa luovuttaa kolmansille osapuolille vain Electrolux
Professional SpA -yhtion luvalla.

B.8 Kasikirjan sailyttaminen

Kasikirja on sailytettdva ehjana koko laitteen kayttdian ajan
aina sen lopulliseen kaytostapoistoon saakka. Jos laite
luovutetaan, myydaan, vuokrataan tai annetaan leasing-
kayttdon, tdman kasikirjan tulee seurata laitetta.

B.9 Kasikirjan kohderyhma
Tama kasikirja on tarkoitettu seuraaville henkiloille:
* kuljetusliike ja konetta siirtava henkildsto

e asennus- ja kayttdéonottohenkilostod

* pateva henkilokunta -
huoltokasikirjaa).

huoltopalvelu (katso

B.10 Tunneliastianpesukoneeseen liittdminen

Valmistaja varaa mahdollisuuden liittad Electrolux Professio-
nal SpA:n tuoteluettelossa oleviin tunneliastianpesukoneisiin
téssa kasikirjassa kuvattuja kuivaustunnelijarjestelmia erilais-
ten kokoonpanojen aikaansaamiseksi.

Tunneliastianpesukoneen mukana toimitettu “EU“-vaatimus-
tenmukaisuusvakuutus huomioi ndma kokoonpanot.

Valmistaja varaa mahdollisuuden liittda kuivaustunneli vain
Electrolux Professional SpA:n valmistamiin tunneliastianpesu-
koneisiin. Valmistaja ei varaa mahdollisuutta suorittaa
muunlaisia tuotteen yhdistelyja (yhteen sijoitettujen ja yhdessa
ohjattavien laitteiden ryhman aikaansaamiseksi) muiden kuin
ylldmainittujen jarjestelmien kanssa. Valmistaja ei vastaa
milldan tavalla vahingoista, jotka ovat aiheutuneet kayttajan
tai kolmansien osapuolien tekemien omavaltaisten muutosten
tai muuntamisten vuoksi. Tilauksia tai lisatietoja varten ota
yhteys Electrolux Professional S.p.A:han. — Via Treviso, 15 —
33170 Pordenone — ltaly.

Cc TEKNISET TIEDOT

CA Tarkeimmat tekniset ominaisuudet

Malli DT 35" DT 22" DT 90°
Sahkonsyotto Sahko Sahko Sahko
Syoéttéjannite [V] 380 -415V 3N [50-60 Hz] | 380 -415V 3N [50 Hz] 380-415V 3N [50-60 Hz]
Taajuus [HZ] 220-240V 3[60 Hz] 220 -240V 3[60 Hz]
400V 3 [50 Hz] 400V 3 [50 Hz]
440V 3[60 Hz] 440V 3[60 Hz]
Enimmaisottoteho kw 8,5 4.4 8,5
Lampatila °C 70 70 70
Suojausluokka IPX5 IPX5 IPX5
Nettopaino kg 125 80’ 65
limanvirtaus m3/h 1200 540 1200
Puhaltimen moottorin kW 0,15 0,12 0,15
teho
Puhaltimen ottovirta A 1,33 0,51 1,33
Vastus kW 8,25 4,13 8,25
Ekvivalentti 8anenpai- | dB(A) LpA: 62 dB - KpA: 1,5dB? | LpA: 62 dB - KpA: 1,5dB? | LpA: 62 dB - KpA: 1,5 dB?
neen taso Leq

1. Malliilman luukkua 75 kg.

2. Melupaastdjen arvot on saatu normin EN ISO 11204 mukaisesti.
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C.2 Sahkovirran vaatimukset
Koneen vaihtovirtasy6tén  tulee
vaatimuksia:

+ suurin sallittu jannitevaihtelu £ 6 %

* suurin sallittu taajuuden vaihtelu £ 1 % jatkuvasti, + 2 %
lyhytaikaisesti.

vastata  seuraavia

Sarokertoimen, kolmivaihesyéttdjannitteen epatasapainon,
jannitepulssien, katkosten, jannitekuoppien ja muiden sdhko-
ominaisuuksien tulee vastata standardin EN 60204-1 (IEC
60204-1) kohdassa 4.3.2 mainittuja vaatimuksia.

D KULJETUS, SIIRTAMINEN JA VARASTOINTI

VAROITUS
Katso “Turvallisuustiedot".

D.1 Johdanto

Laitteen kuljetuksessa (siirto toiseen toimipaikkaan) ja siirta-
misessa (tyOpaikan sisaisissd siirroissa) on kaytettava
asianmukaisia ja kapasiteetiltaan riittavia valineita.

@ VARO

Laitteen kuljetuksen, siirtdmisen ja varastoinnin saa suorit-
taa vain pateva henkildkunta, joka:

+ on saanut asianmukaisen teknisen koulutuksen ja jolla
on kokemusta nostolaitteiden kaytosta

+ tuntee asiaankuuluvat turvallisuusmaaraykset ja sovel-
lettavat lait

» tuntee yleiset turvallisuusmaaraykset
+ osaa kayttaa tehtavaan sopivia henkilésuojaimia

+ pystyy tunnistamaan kaikki mahdolliset vaarat ja valtta-
maan niita.

TARKEAA

Tarkista heti, ettei tuote ole vahingoittunut kuljetuk-
sen aikana.

Tarkista pakkaus ennen kuorman purkamista ja sen
jalkeen.

D.2 Kasitteleminen

Laitteen purkamiselle ja varastoinnille on varattava riittdvan
paljon tilaa, ja lattian on oltava tasainen.

D.2.1 Siirtotoimenpiteet

Ennen nostoa:

 tarkista, ettd kaikki toimenpiteeseen osallistuvat ovat tur-
vallisissa paikoissa ja esta sivullisten paasy siirtoalueelle

» varmista, ettd kuorma on tasapainossa

» tarkista, ettd kuormasta ei paase putoamaan mitaan noston
aikana. Ohjaa kuormaa pystysuunnassa térmaysten
valttdmiseksi.

« siirra laitetta mahdollisimman matalalla.

Nostotoimenpiteiden suorittamiseksi oikein ja
turvallisesti:

« Kayta ominaisuuksiltaan ja kantokyvyltaan parhaiten sovel-
tuvia valineita (esim. nostotrukkeja tai
haarukkanostovaunuja).

» Suojaa teravat kulmat.

» Tarkista haarukat ja nostotavat pakkauksen ohjeiden
mukaisesti.

D.2.2 Siirtaminen
Toimenpiteen suorittajan taytyy:

* nahda koko siirtoreitti
» keskeyttda toimenpide vaaratilanteessa.

D.2.3 Kuorman laskeminen maahan

« Tarkista ennen kuorman laskemista maahan, etta reitti on
vapaa, ja varmista, etta lattia on tasainen ja kestda kuorman
painon.

» Poista kone puualustalta, siirra se sivulle ja anna sen liukua
maahan.

D.3 Varastointi

Laite ja/tai sen osat on varastoitava suojattuina kosteudelta,
voimakkailta aineilta ja varahtelyiltd ymparistdon lampétilassa,
joka on -10°C [14°F] - 50°C [122°F].
Laitteen  varastointipaikan on
vaatimukset:

taytettdva  seuraavat
» kestaa laitteen painon,

» tasainen lattiapinta, jotta laitteeseen ei tule lommoja eivatka
tukijalat vaurioidu.

D.4 Asiakkaan vastuulla oleva pakkauksen
tarkastus

» Tuotteen turvallinen kuljettaminen ja asiakkaalle toimittami-
nen on kuljetusliikkeen vastuulla.

» Tee ilmoitus kuljetusliikkeelle, jos havaitset nakyvia tai
piilevia vikoja.

* Merkitse mahdolliset vahingot tai puutteet rahtikirjaan
laitetta vastaanottaessasi.

» Kuljettajan taytyy allekirjoittaa rahtikirja: kuljetusliike voi
hylata valituksen, jos rahtikirjaa ei ole allekirjoitettu (kulje-
tusliike voi toimittaa tarpeellisen lomakkeen).

* Mikali tuotteessa havaitaan vasta pakkauksen purkamisen
jalkeen piilevia vikoja tai puutteita, kuljetusliike on pyydet-
tava tarkistamaan tavara 15 paivan kuluessa.

Pakkauksen tarkastuksen jalkeen

1. Poista pakkaus.

Ole varovainen kun otat laitteen pakkauksesta ja kasittelet
sitd, jotta se ei saa iskuja.

2. Ota talteen kaikki pakkauksessa olevat asiakirjat.

E ASENNUS JA KOKOAMINEN

VAROITUS
Katso “Turvallisuustiedot".
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E.A Johdanto

Varmista, etta laitteen erotuskytkin on lukittu
asentoon Off — “O“.




E.2 Asiakkaan velvollisuudet

Asiakkaan on jarjestettava:

« laitteiston teknisia tietoja vastaavan sdhkénsy6ton asennus
ennen laitetta (C TEKNISET TIEDOT ja C.2 S&hkévirran
vaatimukset)

» sahkdliitantdjen kanavointi sdhkdkaapista tydpaikan sahko-
tauluun ja laitteeseen

« veden otto- ja tyhjennysliitdnnat sekd muut liitdnnat teknis-
ten tietojen taulukon ja asennuskaavion mukaisesti

» tydpaikan yleisvalaistus vahintdan 500 Ix standardin EN
12464-1 kohdan 5.2.2 tai koneen kayttdbmaan maaraysten
mukaisesti

* kuivausmoduulin lisddminen muuttaa turvakytkimien sijain-
tia. Tama sijainti taytyy tarkistaa (E.19
Hatapysaéytyskytkinten sijoittaminen).

E.3 Kuivausmoduulin asentaminen
tunneliastianpesukoneeseen

Valmistaja varaa mahdollisuuden kuivaustunnelin liittdmiseen
vain Electrolux Professional SpA: n tuoteluettelossa oleviin
tunneliastianpesukoneisiin.

E.4 Koneen asennuspaikan vaatimukset

Lisamoduuli on suunniteltu asennettavaksi ammattikeittioon,
ei kotitalouteen (koko koneen asentamista varten katso
tunneliastianpesukoneen kasikirjaa). Tatd moduulia varten
lattiaan, koneen poistoaukkojen kohdalle, (katso “ Asennus-
kaavio“) on jarjestettdva vedenkeruukaivot/metalliritilat, jotka
voidaan tarvittaessa korvata yhdella vedenkeruukaivolla, vir-
tausmitoitus vahintdan 3 I/s.

E.5 Laitteen tilarajoitukset

» Koneen ymparille on jatettava riittavasti tilaa (toimenpiteita,
huoltotéitd, oikeaa ilmankiertoa yms. varten).

« Tilaa on oltava enemman, mikali tilassa kaytetdan muita
varusteita ja/tai sen kautta viedddn muita varusteita ja/tai
valineita tai jos tydpaikan sisalle tarvitaan poistumisteita.

VARO

@ » Lisaksi kone tulee asentaa vahintaan
50 mm etaisyydelle seinasta sisdosien

asianmukaisen ilmanvaihdon
varmistamiseksi.
* Lamp6pumpulla varustetussa

koneessa on varmistettava, etta etai-
syys katosta ei ole alle 300 mm.

E.6 Sijoittaminen

Kuivaustunneli toimitetaan yhdessa osassa, ellei toisin sovita.
Kuivaustunneli kuljetetaan asennuspaikalle ja irrotetaan pak-
kausalustalta vasta asennuksen alkaessa.

» Aseta kuivaustunneli valitulle paikalleen.
» S3ada laitteisto kadantdmalld saadettavia jalkoja mallista
riippuen.

« Kiinnita kuivaustunneli olemassa olevaan

astianpesukoneeseen.
Asentajan on tarkkaan noudatettava asennusohjeita.

+ lrrota suojakalvo varovasti ulkopaneeleista. Ala repéise
kalvoa irti nopeasti, jotta pintoihin ei jaa liimaa.
VARO
Kuivaustunnelin painopiste ei vastaa sen
geometrista keskipistetta.

E.7 Hoyrykupu

Varmista, ettd mahdollinen hdyrykupu on sijoitettu vahintaan
400 mm etaisyydelle koneesta, jotta koneen toimintaan ei
aiheudu hairioita.

Héyrykupu asennetaan koneesta tulevan hdyryn imemista
varten. Kuvun ilmanottomaara on laskettava huomioiden
laitteen malli, asennuksen tyyppi ja laitteen sijoituspaikan
tydskentely-ymparisto.

Malli Qtot (VDI2052)
...DR150... (ilman 3137 m3/h
energiansaastolaitetta)

...DR150... (varustettu 1600 m3/h
energiansaastolaitteella)
...DR20P...(Ilman 3486 m3/h
energiansaastolaitetta)
...DR20P...(varustettu 1817 m3/h
energiansaastolaitteella)
...DR25P...(ilman 3720 m3/h
energiansaastolaitetta)
...DR25P...(varustettu 1958 m3/h
energiansaastolaitteella)
...DR250...(Ilman 3720 m3/h
energiansaastolaitetta)
...DR250...(varustettu 1958 m3/h
energiansaastolaitteella)

E.8 Pakkauksen havittaminen

Pakkausmateriaalit tulee havittaa laitteen kayttdmaassa voi-
massa olevien maaraysten mukaisesti. Kaikki
pakkausmateriaalit ovat ymparistOystavallisia.

Ne voidaan sailyttda ilman vaaraa, tai ne voidaan kierrattaa tai
polttaa jatteiden polttolaitoksessa. Kierratyskelpoiset muovio-
sat on merkitty seuraavasti:
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” Polyeteeni
K

-y + Ulkopakkaus
PE + Ohjepussi
2

Polypropeeni

"’ « Hihnat
PP

"“ Styroksi
- + Kulmasuojukset
PS

Puu- ja pahviosat voidaan havittda laitteen kayttbmaassa
voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

E.9 Mekaaniset liitannat

VAROITUS
Varmista, etta laitteen erotuskyt-
kin on lukittu asentoon Off — “O*.

TARKEAA
Kuivaustunneleiden 90° ja 22" nostaminen ja sijoit-

taminen vaatii kaksi henkil6ad. Suuresta painosta
johtuva tapaturmavaara.

VARO
@ + Katso kohdasta “A.3 Henkilbnsuojai-

met” sopivat henkildnsuojaimet. Kayta
kasineitd ja muita henkildnsuojaimia
olemassa olevien vaarojen mukaan
(esimerkiksi suojalaseja, jos poraami-
sen aikana on olemassa sinkoutuvien
sirujen vaara).

» Asenna vain Electrolux Professionalin
korinkuljetusjarjestelma (ei
moottorikayttdinen).

HUOM!

@ Katso mukana toimitettuja vastaavia ohjeita kui-
vaustunnelin asentamiseksi vasemmalta oikealle
suuntautuvaan koneeseen.

E.10 Lisaohjeet energiansaatolaitteella
varustetuille malleille

Ennen energiansaastolaitteella varustettujen kuivaustunneli-
mallien asentamista on suljettava hdyrynimuaukko kohdasta,
johon kuivaustunneli on asennettava.

+ Poista ylakehykset ja litted muovikanava.
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* Irrota paallipaneelit.

E.10.1 Oikealta vasemmalle toimiva astianpesukone
* lIrrota laitteen vasemmanpuoleinen kotelo.




E.10.2 Vasemmalta oikealle toimiva astianpesukone E.11 Kuivaustunneli 22"
* Irrota laitteen oikeanpuoleinen kotelo. 6

» Poista letku 90°:n mutkasta. Liitossarja

1 18 ruuvia (M6x14 mm), 36 aluslaattaa (2=6x18
mm), 18 umpimutteria (2=6 mm)

2 2 liitostukea ja 8 laippamutteria (=5 mm)

3 Veden tyhjennyksen liitosletku

4 Veden tyhjennys

5 Tapit ja mutterit kuivaimen kelkan kiinnittdmiseksi
koneen kelkkaan

6 Kahva

UOM!
Maﬁ?sta riippuen asenna kahva kaik-
kien toimenpiteiden paahan.
7 Energiansaastolaitteen imuletkun suojus

oM!
I?é)mél\/l(oskee vain energiansaatolait-
teella varustettuja malleja. Katso
kohtaa E.10 Lisdohjeet energiansdéto-
+ Tiivistd ja tydnna laippa 90°: n mutkaan ja aseta sitten laitteella varustetuille malleille.
suojus laippaan. 1

. Poista sivupaneelit “1-2“ koneesta.

( : ) TARKEAA

Energiansaastolaitteella varustettujen mallien osalta katso
lukua E.10 Lisdohjeet energianséétolaitteella varustetuille
malleille

K\
"
//

TARKEAA
Naiden toimenpiteiden jalkeen voit asentaa

kuivaustunnelin.

OO oo o
/I\J.. OO/Z
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2. Asenna liitostuki =5 mm kuivaimen katon vaarnapulttei-
hin. Varmista tuet paikoilleen =5 mm laippamuttereilla.

3. Vie kuivaustunneli koneen lahelle.

TARKEAA
Tarkista huolellisesti, ettd moduulit on oikein

linjattu. Tarvittaessa kayta nostotrukkia toimen-
piteen helpottamiseksi.

X2

4. Yhdistd moduulin aukot pulteilla, aluslaatoilla ja muttereilla
(katso kohtaa “A®).

5. Kiinnita liitostuet tukevasti kuivaimen ja koneen kattoon
2=5 mm laippamuttereilla (katso kohtaa “B*).
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6. Aseta korikelkka (katso kohtaa “C*). Kiinnita kuivaimen
kelkka koneen kelkkaan (katso kohtaa “D).

7. Aseta sivupaneelit “1-2“ takaisin paikalleen kuivaustunne-
lin sivulle.

”

8. Asenna kuivaimeen tyhjennys jaanndsveden
poistamiseksi.




9. Liita kuivaimen ja koneen tyhjennysaukot toimitetulla

litosputkella.
TARKEAA
Muista poistaa tulppa tyhjennyksen liitosletkun
paasta.

N

Kuivaustunnelin asentamiseksi koneeseen vasemmalta
oikealle on vaihdettava seuraavien osien paikka:

* tuulettimen kokoonpano

* korien liukukisko

180°_4 -~

~

W -
| ~

* verho

-

E.12 Kuivaustunneli 35"

@ @ @

Liitossarja

1

4 erikoisvalikappaletta, 4 ruuvia (M14x20 mm), 4
aluslaattaa (e=15x28 mm)

2 18 ruuvia (M6x14 mm), 36 aluslaattaa (2=6x18
mm), 18 umpimutteria (e=6 mm)

3 2 litostukea ja 8 laippamutteria (2=5 mm)

4 Tapit ja mutterit kuivaimen kelkan kiinnittdmiseksi
koneen kelkkaan

5 Kahva

@ M‘éﬁ?é\t"é riippuen asenna kahva kaik-
kien toimenpiteiden paahan.
6 Energiansaastolaitteen imuletkun suojus

!

@ If'gn?éwl{oskee vain energiansaatolait-
teella varustettuja malleja. Katso
kohtaa E.10 Lisdohjeet energianséé&té-
laitteella varustetuille malleille.
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1. Sulje veden tulohanat ja ruuvaa veden tuloletkut irti

hanasta.
0C=D A
\! [ —
/
/
/
/
/

2. Poista sivupaneelit “1-2—3“ koneesta.

3. lIrrota etupaneeli ja aseta kuivaustunneli Iahelle konetta.
Yhdisté se erikoisvalikappaleilla ja niiden ruuveilla ja
aluslaatoilla (katso kohtaa “A“). Liitd myds kuivausmoduu-
lin tyhjennysletku koneen tyhjennysletkuun.

TARKEAA

Tarkista huolellisesti, ettd moduulit on oikein
linjattu. Tarvittaessa kayta nostotrukkia toimen-
piteen helpottamiseksi.
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Yhdistd moduulin aukot pulteilla, aluslaatoilla ja muttereilla
(katso kohtaa B).

. Yhdista kahden moduulin katot kiinnittamalla liitostuki e=5

mm vaarnaruuveihin (katso kohtaa C). Varmista tuet
paikoilleen e=5 mm laippamuttereilla.

. Kiinnita kuivaimen kelkka koneen kelkkaan (katso kohtaa
“D*).




7. Siirra veden tuloletkut astianpesukoneesta
kuivaustunneliin.

8. Kokoa uudelleen:
» sivupaneelit “1%, “2“ ja “3" kuivaustunneliin

* kuivaimen etupaneeli.

9. Liita veden tuloletkut takaisin vesihanoihin.

Kuivaustunnelin asentamiseksi koneeseen vasemmalta
oikealle on vaihdettava seuraavien osien paikka:

* tuulettimen kokoonpano

N ~
S 180°
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» Kkorien liukukisko
1. Poista sisdinen ohjauslevy.
2. Poista korien liukukisko tiukalla otteella kiertaen.
3. Aseta sisdinen ohjauslevy takaisin.

E.13 Kuivaustunneli kulma 90°

VARO

@ Asenna vain Electrolux Professionalin
korinkuljetusjarjestelma (ei
moottorikayttdinen).

HUOM!
@ Tama kuivaustunneli voidaan yhdistaa 90° tai 180°
kaantotasoon.

E.13.1 Mekaaninen liitanta

|
| of

Liitossarja
1 2 saadettavaa jalkaa
2 7 itsekierteittavaa ruuvia (4,2 x 9,5 mm)
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Liitossarja (jatkuu)

3 2 sivutukea ja 6 ruuvia (5 x 14 mm)
4 Ylatuki ja 8 laippamutteria (¢ =5 mm)
5 Energiansaastolaitteen imuletkun suojus

oM!
lf"iymélvl(oskee vain energiansaatolait-
teella varustettuja malleja. Katso

kohtaa E.10 Lisdohjeet energiansdato-
laitteella varustetuille malleille.

1. Asenna kuivaimeen saadettavat jalat. Aseta kuivain k&an-
tétason paalle ja kiinnita paikalleen itsekierteittavilla
ruuveilla.

3. Poista sivupaneeli ja havité se asennuksen paatyttya,
koska sita ei enaa tarvita.




4. Poista kuivaustunnelista ylapaneeli toimenpiteiden 7. Yhdistd kahden moduulit katot. Kiinnita ylatuki =5 mm
helpottamiseksi. vaarnapultteihin ja varmista se 2=5 mm laippamuttereilla.

.
SN
D

A

8. Kiinnitad kuivausmoduulin aukko sivutukiin. Kiinnita tuet
hyvin ruuveilla (5 x 14 mm).

9. Asennuksen lopuksi aseta paikalleen kuivaimen ylapa-
neeli ja liitd kdantotaso koneeseen.

Kuivaustunnelin asentamiseksi koneeseen vasemmalta
oikealle on vaihdettava seuraavien osien paikka:

* tuulettimen kokoonpano

TARKEAA
Tarkista huolellisesti, etta moduulit on oikein

linjattu. Tarvittaessa kayta nostotrukkia toimen- Nk
piteen helpottamiseksi.

31



+ ylapaneelit

* kulmakannake

E.13.2 Electrolux Professionalin
korinkuljetusjarjestelméan porauskaaviot

» Tee tasoon tarvittavat reiat noudattaen kaavion ohjeita 90°
kuivaustunnelin asentamista varten [ Porauskaaviof].

+ Jos kaytettdvissd on ohjauslevyja, noudata kaaviossa
esitettyja ohjeita, jotta osaat asentaa ne oikeisiin kohtiin [
Porauskaaviof].

VARO

@ Poraa reiat sopivalla valineelld, joka
vastaa turvallisuusvaatimuksia.
Tarkista ensin tehtavien reikien sijainti,
jotta ne tulevat oikean kohtaan (tason
tyypin mukaan).

E.14 Sahkoliitanta

VAROITUS

Katso “Turvallisuustiedot”.

Varmista, ettd tyyppikilvessd mainittu koneen syéttdjannite
vastaa verkkojannitettda B.3 Laitfeen ja valmistajan
tunnistetiedot.

Varmista, etta laitteen sahkonsyottd on vaatimusten mukainen
ja kestaa todellisen kuormituksen. Lis&ksi litdnnat on suori-
tettava ammattitaidolla ja laitteen kayttdbmaassa voimassa
olevien maaraysten mukaisesti.

Kun moduulin ja laitteiston mekaaninen ja sahkoéinen liitanta
on tehty, ennen koneen kaynnistamista asentajan tulee tehda
sahkomittaukset standardin  EN  60204-1 kohdan 18
mukaisesti.

» Avaa astianpesukoneen sahkokotelon luukku.

» Tarvittaessa irrota astianpesukoneesta ja kuivaimesta yla-
paneelit sdahkétoimenpiteiden helpottamiseksi.
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» Ota sahkojohtovyyhti kuivausmoduulin yldosasta ja vie se
astianpesukoneen paalta koneen sahkdkoteloon.

SIS

.
Slle

* Vie johdot mustan kumikalvon “A* |api ja liité virtajohtimet
“L1¢, “L2° ja “L3“ liitntakoteloon kuten kuvassa. Laita
keltavihreda maadoitusjohdin yhteen siina jo olevien kanssa.
Kytke kuivaimen turvatermostaatin musta johto liittimeen
“XT1-15% kuten kuvassa on esitetty.

C

| s agag] |6 By | ABARC

» Ota johtovyyhti kuivausmoduulin signaalien liitdntaa varten
ja liitd liittimet astianpesukoneen paapiirikorttiin. Kuvan
nuolet osoittavat oikean kohdan.

=g

s
P L) manejEans

E.14.1 Luukullinen kuivain: luukun signaalin
kytkeminen ja hyppyjohtimen poistaminen
liitinalustasta

TARKEAA

Ennen laitteiston kéynnistamistd on valttdamatonta
kytked kuivausmoduulin luukun signaali ja irrotet-
tava alempi hyppyjohdin astianpesukoneen
litinalustasta “XT 1.

» Avaa astianpesukoneen sahkokotelo ja paikanna liitina-
lusta “XT1".



* Kytke kuivausmoduulin luukun signaali liittimiin “XT1-1“ ja
“XT1-2%, kuten alla olevassa kuvassa on esitetty.

HUOM!
@ Lisatietoja 16ytyy laitteiston mukana toimitetusta
kytkentakaaviosta.

E.15 Vesijohtoliitannat

TARKEAA
Koneet, joissa on Watermark-merkki, tulee asentaa
Australian putkitussdaddksen (PCA) mukaisesti.

Asenna koneen veden tulo- ja tyhjennysputket LVI-piirikaavi-
oiden ja asennuskaavioiden mukaisesti.

Kayta aina uutta liitososasarjaa, jos irrotat veden tuloputken
koneesta ja asennat sen takaisin.

Varmista, etta ei ndy veden vuotoja.

E.16 Parametrien konfiguraation paivitys

Konfiguroi koneen parametrit huoltokasikirjan ohjeiden
mukaan. Tarkista, ettad kaikki parametrit ovat oikein.

TARKEAA

Vain Electrolux Professionalin hyvaksyma huolto-
teknikko  voi  paivittdd koneen  parametrit
kuivausmoduulin asennuksen jalkeen.

E.17 Asennusmenettely

Kun astianpesukone kaynnistetddn ensimmaisen kerran tai
kun siihen on asennettu uusia lisdvarusteita, automaattinen
menettely tarkistaa onko kaikki parametrit asetettu oikein.

“‘Asennusmenettely“ auttaa patevdd henkildkuntaa askel
askeleelta paivittamaan vaaditut laitteen asetukset.

TARKEAA
* Vain pateva henkildkunta voi muuttaa koneen

asetuksia.

+ Katso aina “huoltokasikirjaa“ koneen asetuksia
muokatessasi tai muuttaessasi.

» Kun kone on vian vuoksi virhetilassa, naytossa
nakyy vikakoodi ja huollon puhelinnumero. On
tarkeaa pitda puhelinnumero aina paivitettyna.

E.18 Rakennemuutokset

Valmistaja antaa mahdollisuuden yhdistdd tunnelipesukone
Electrolux Professionalin tuoteluettelossa mainittuihin korin-
kuljetusjarjestelmiin erilaisten kokoonpanojen
aikaansaamiseksi. Laitteen mukana toimitettu “EC*-vaatimus-
tenmukaisuusvakuutus koskee myos tallaisia kokoonpanoja.
Valmistaja ei anna mahdollisuutta tehda koneeseen muita
rakenteellisia muutoksia, mutta sallii muuntyyppisten yhdiste-
lyjen tekemisen edelld mainituista poikkeavien jarjestelmien
kanssa (yhteen sijoitettujen ja yhdessa ohjattavien laitteiden
ryhman aikaansaamiseksi) taman kasikirjan kuvauksen
mukaisesti. Mikali nain tehdaan, on muistettava noudattaa
sovellettavia Euroopan yhteison direktiiveja ja koneen kaytto-
maan vaatimuksia ja hankittava vaaditut sertifioinnit.
Valmistaja ei vastaa milldan tavalla vahingoista, jotka ovat
aiheutuneet kayttajan tai kolmansien osapuolien tekemien
omavaltaisten muutosten tai muuntamisten vuoksi. Jos sinulla
on kysymyksia tai haluat lisatietoja, ota yhteys valmistajaan
Electrolux Professional SpA - Via Treviso, 15 - 33170
Pordenone - Italia.

E.19 Hatiapysaytyskytkinten sijoittaminen

Jos tunnelipesukoneen sisdan- tai ulostuloon on liitetty
korinkuljetusjarjestelmia, asenna naihin jarjestelmiin kytkimet,
jotka ovat selvasti ndkyvissa ja tunnistettavissa ja niiden
kayttajan “R* helposti saavutettavissa.

Seuraavassa on esitetty astianpesukoneiden “L* mahdolliset
litannat korinkuljetusjarjestelmiin “M*, seka hatapysaytyskyt-
kinten “E“ ja tydasemien “R" sijainnit.

= M L | M |
& @”/E @ @’/E
R R
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MIE @R R (M
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“‘R* Kayttaja tai tybasema
“L* Astianpesukone

“M* Korinkuljetusjarjestelmat
“E" Hatakytkin

E.19.1 Sahkoliitanta
Liitd hatakytkimet koneeseen seuraavalla tavalla:

1. avaa sahkdrasian luukku
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2. Vie liitantajohdot lapivientiholkin “1“ tai “2“ 1api. E.21 Verhojen asennus

3. liita hatakytkimet: Asenna verhot seuraavien ohjeiden mukaisesti koneen ollessa
sammutettu ja jadhtynyt.
Hatakytkin IN dietiu jajaantyny

« liittimet XT2—11BEL ja XT2-11AB Kuivaustunneli 35"

Vasemmalta oikealle

) mep

(T2 - 11AB kﬁi s

v ‘Kl} :\éﬁﬁgm ,
= \;\TEEX
7 XT2-11BI§I:

Vo l6
C

Hatakytkin OUT 4n (

Kuivaustunneli 22"

Vasemmalta oikealle
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e . ] Oikealta vasemmalle
E.20 Hatapysaytyskytkinten nollaus :
Kun hatapysaytyskytkintad on kaytetty, koneen saa kaynnistaa /
uudelleen sitten kun seuraavat seikat on varmistettu: S B | |
« hatapysaytyskytkimen painamisen syy on poistettu \\
* koneen uudelleenkdynnistaminen ei aiheuta enda min- ) III»
kaanlaista vaaraa. ‘/=
Jos koneen toiminnan aikana kaytetaan HATAPYSAYTYS- \ =
KYTKINTA, koko kone pysahtyy. )
Jotta koneen toimintaa voidaan jatkaa, on suoritettava seu- e
raavat toimenpiteet: ) i

« vapauta kaytetty punainen painike kadantamalla tai veta-
malla sita, jotta lukitus vapautuu,

» kaynnistda kone uudelleen kuten kuvataan kappaleessa
“Péivittdinen kdynnistdminen".

34



Kuivaustunneli 90°

Vasemmalta oikealle

\
/

ey I

Oikealta vasemmalle
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Verhojen tyyppi

Kaksinkertainen lyhyt 90
asteen kuivaustunneliin®

ﬂ Al

Kaksinkertainen lyhyt

Kiinnita verhot siled osa
koukkua vasten.

¥

Kaksinkertainen pitka

F KAYTTOONOTTO

F.1 Tarkistukset, saadot ja toimintatestit

Ennen koneen kaynnistamista tarkista:

1. sahko- ja vesiliitannat

2. altaan osien asento

3. pesu- ja huuhteluvarsien asento ja kiinnitys

4. verhojen asento ja kiinnitys.

Nama toimenpiteet saa tehda vain pateva teknikko asianmu-
kaisia henkilénsuojaimia (katso A.3 Henkilbnsuojaimet) ja
sopivia tydkaluja ja apuvalineitd kayttden laitteen ollessa
kytketty pois kdytdssa ja kylma.

F.2 Sahko-ja vesiliitannat
Ennen koneen kaynnistamista tarkista:

1. koneen sahkdliitdntdjen asianmukainen kytkenta

2. etta verkkovirran jannite ja taajuus vastaavat koneen
teknisten tietojen taulukossa annettuja arvoja

3. vedenotto- ja poistoputkien oikea liitanta

4. etta suojukset, turvalaitteet ja hatakytkimet ovat paikoil-
laan ja oikein asennettu.

F.3  Verhojen asento ja kiinnitys

Tarkista, ettd kaikki koneen mukana toimitetut verhot on
asennettu oikein paikalleen kuten kuvataan kappaleessa
“E.21 Verhojen asennus®.

O

TARKEAA
Vasta kun kaikki edella kuvatut osat on asennettu
oikein, sulje koneen eri moduulien luukut ja kayn-
nista kone.

F.4 Ensimmainen kaynnistys

. Avaa vesihanat.
" / '
|
jji

b I ey

2. Kytke koneeseen virta kdantamalla sdhkdkaapin ovessa
oleva paakytkin asennosta “O* asentoon “I*.

3. Kosketusnaytté syttyy ja kone tunnistaa, etta on lisatty
yksi tai kaksi kuivausmoduulia.
Nayttd vilkkuu sekunnin valein nayttden uuden moduulin
kuvakkeen.

N

4. Vahvista uusi moduuli.
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5. Naytdssa nakyvat kaikki kaytettavissa olevat vaihtoehdot, 7. Astianpesukone lataa automaattisesti kaikki uudet lisdpa-

joista valitaan uuden moduulin oikea tyyppi. rametrit. Laitteisto kdynnistyy uudelleen kaikkia paivityksia
varten.
m Dryer type m 8. Kun naytdssa nakyy tila valmis, astianpesukone on

kayttovalmis.

Large Dryer 890mm

‘ Medium Dryer 560mm

6. Vahvista valinta.

m Dryer type
Large Dryer 890mm

‘ Medium Dryer 560mm

Corner Dryer

G NORMAALI KAYTTO

G.1 Lisdtietoja loytyy laitteen mukana toimitetusta kasikirjasta.

HUOM!
@ Jos asennus- ja kayttdopasta tai pikaopasta ei ole kaytettavissa, se l6ytyy digitaalisessa muodossa:
» ottamalla yhteytta jalleenmyyjaan tai lahimpaan huoltopisteeseen
» lataamalla kasikirjan viimeisin versio sivulta:
“www.electroluxprofessional.com®.
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